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Cleaning

— Before using the insert for the first time,
wash and dry it carefully.

— The insert is dishwasher-safe. To pre-
vent any marks left by limescale in the
water, always wipe dry after washing.
Spots and marks may be removed with
a little vinegar diluted in lukewarm
water.

— Do not use steel wool or anything that
may scratch the surface.

How to use the insert

— Unfold the insert and put it into a pan
with cold water. The water must not
reach the base of the insert.

— Boil the water and place the food in the
insert.

Good to know

— The insert has a removable handle that
can be hooked on to the fixed handle to
make the insert easy to lift. While the
food is boiling, remove the removable
handle so it will not be hot when the
insert is lifted.

— The insert can be used in most 2-5 litre
pots and saucepans. However, it is
unsuitable for use in pots and pans with
non-stick coated interior, due to the risk
of scratching the coating.

— Make sure that there always is water
under the insert, because the cookware
can get damaged if boiling dry.
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Pembersihan

— Sebelum pertama kali menggunakan
produk, cuci, bilas dan keringkan
dengan hati-hati.

— Pengkukus ini aman untuk mesin cuci
piring. Untuk mencegah tanda bercak
air yang mengering, selalu lap kering
setelah mencuci. Kerak dan noda dapat
dihilangkan dengan larutan cuka yang
diencerkan dalam air hangat.

— Jangan gunakan wol baja atau benda
apapun yang dapat menggores
permukaan.

Cara menggunakan selipan

— Buka selipan masak dan letakkan ke
dalam panci berisi air dingin. Air tidak
boleh terkena pada dasar selipan.

— Masak air dan letakkan makanan atas
selipan.

Baik untuk diketahui

— Selipan pengkukus ini mempunyai
pegangan mudah ahli yang dapat
dikaitkan pada pegangan tetap agar
mudah untuk diangkat. Ketika masakan
mendidih, lepaskan pegangan mudah
ahli supaya pegangan tidak panas saat
diangkat.

— Selipan pengkukus dapat digunakan
pada kebanyakan panci 2-5 liter.
Namun, ini tidak sesuai untuk
digunakan pada panci atau wajan
dengan dalaman berlapis lapisan tidak
lengket, karena dapat menggores
lapisan.

— Pastikan senantiasa ada air di bawah
selipan pengkukus, karena peralatan
masak akan rusak jika mendidih hingga
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Cara membersih

— Sebelum menggunakan pengukus
untuk kali pertama, cuci dan keringkan
dengan teliti.

— Pengukus adalah selamat digunakan di
dalam mesin basuh pinggan mangkuk.
Untuk mengelakkan sebarang tanda
mendapan air, sentiasa lap hingga
kering selepas dicuci. Tanda dan kesan
boleh dihilangkan menggunakan sedikit
cuka yang dilarutkan dalam air suam.

— Jangan gunakan pengosok periuk
atau sebarang produk yang boleh
mencalarkan permukaan.

Bagaimana menggunakan alat

memasak

— Buka alat memasak dan letakkan
ke dalam periuk berisi air sejuk. Air
tidak boleh terkena pada dasar alat
memasak.

— Masak air dan letakkan makanan atas
alat memasak.

Pengetahuan tambahan

— Periuk pengukus mempunyai pemegang
mudahalih yang boleh dicangkukkan
pada pemegang kekal agar ia mudah
diangkat. Semasa makanan sedang
mendidih, tanggalkan pemegang
mudahalih supaya ia tidak menjadi
panas semasa diangkat.

— Pengukus boleh digunakan pada
kebanyakan periuk 2-5 liter.
Walaubagaimanapun, ia tidak sesuai
untuk digunakan di dalam periuk yang
mempunyai lapisan yang tidak melekat
kerana risiko terjadinya calar pada
lapisan tersebut.

— Pastikan sentiasa ada air di bawah
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pengukus kerana peralatan memasak
akan rosak jika air mendidih sehingga
kering.



S\VE 13

ol
3yol) sdzlal clegl Jlomiwls clold Jud—
Yl asrezsy sy (swogd (sJoVl
BLbYI &l Jowusl) ol (sdslal slegll—
slaJU s9=>g0dl LudSU ausiio wloMe Sl giod
a2 B> Gulod ashisy puaodl Todls (sogd
oo Jalall Ladls| (S wloMally gadl. sl
o Siladl slodU aazeodl I
adodl Guasy 29

1 Bokod] Josioasi WS

Qo (9 Aoy (s>l :Lcsﬂ \_$\>')>'|—
eleg)l 3acls (| slodl Juay M ams. 3,b slo 2o
RENEERY]

Ls\.1>|_\J| ;ch.” L;\S_plgb” @g.og :La.” Ls\.l.c|—

W

OSoy M LB Lasso qJ) Clz.Jgﬂ (B=doll—
Gxloll Jox) cuioll passall go Blazy aiuis
all;b pd colebll (e loiw. 89, Jpw) asedsli
Losse Lxbw wsSy V o> al;W Ll passell
)il (s=loll 88, s

9) dzedoll (Boeloll paseiwn Ol pSoy—
owlio e 999 logac. ;i 2 =5 asw 9 5938
(30 pue sMb Ly sJlin 9 5918 (89 plazewM
Ml Goas JloasV aww

Gxloll ez sbo adls s il o aSL—
&S, 18] walis ol oSy gudall al OV <azedsll(
R-LIEONES



ng 14

AsvinANN&ETan

— awezunsaliagzanauadidaliue Aaunnllef
uafausn

— lifiAdasanvanua1ele ndvaraasanisdalviuvie
Wuii Lwaﬂaoﬁumtmmﬂuﬂim gfisasAsy
inragif insnhausaysutihay iande
aanlixzain o

— adhldladenfinnuen wiaalnsalduiarayade
fnflusan

381dazunse

— nunzunselvunaan 5La331oa\1°lunsmnm"ﬁﬁ1|,ﬁu
aghlgihanaauvuduininzunsy

— i lvifian LaINAIMITRIVUALLATY

2ian353

— mmnsouauum 2 ﬂu dundefnfudmasunsouas
sndusnansaaanaan’le ’lunmmwmaam”l,maan
fiau Wialsilvisau umﬂan’tﬁmmﬁuumwunsa
Wafenzunsedundoannilsoavnsiasa

— m"unsou‘hﬂmﬁnuuaua"mammmm 2-5 &ng
taunauuy we'biwinegnazin lllddumiansa
AsznziARaudadsAfauduce LWsIZazLNSY
anavinlvlAnsasdaziluuuidivianianssnei
waRaulyle ; 3

— auzavln s:iamh’tﬁ‘l{mﬁm,ﬁmmm savfiuviaa
aflenzunsaiana aiunws azvinlinialiea'le






© Inter IKEA Systems B.V. 2012 AA-846723-2



